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Monsieur le Président je souhaite tout d'abord vous
féliciter pour votre élection ala Présidence de notre
conférence et vous souhaiter plein succeés, en vous
promettant |'appui de notre délégation.

M. le Président, Mesdames et messieurs les délégues, la

délégation belge s'associe pleinement a la déclaration
faite par I'lrlande, président en exercice du Conseil de
I Union Européenne au nom de celle-i et des états

associés et candidats.



Nous ne sommes pas réunisici a Sao Paulo - et je
remercie au passage les autorités brésiliennes et celles
de cette villeimmense et active pour ieur accueil et |eur
hospitalité - nous ne sommes pas ici seulement pour féter
le quarantieme anniversaire de la CNUCED et crier happy
birthday.

Nous devons avant tout souligner que cette organisation
atteint I'age adulte et marquer le passage de ces
quelques décennies avec gravité et avec optimisme.

Avec gravité car les espérances des péres fondateurs de
laCNUCED ne sont & jour pas encore réalisées. Avec
optimisme aussi car leur message est encore nécessaire
et vivant. Je pense surtout, bien sur & Raul Prebisch,
premier secrétaire général qui disait en conclusion de son
rapport a la premiere session de la conférence, apres une
analyse magistrale et lucide des problémes et des
enjeux :



« La réalité nest pas faite seulement des élémenis
tangibles qui se présentent & nous maintenant, mais aussi
de ceux qui devront encore se manifester. Le réalisme est
donc aussi fa capacité de discemer ce qui pournait se
produire alors que nous ne le savons pas encorg — ou
que nous ne le souhaitons pas- et la capacité dagir, de
fagon délibérée et en temps vouwlu pour influencer

Fevolution des choses. »

Ce propos me parait résumer, mettre en évidence et
fonder la logique des activites  essentielles de la
CHUCED, a savoir ;

« P’analyse minutieuse, permanente et objective des
phénomenes économiques et sociaux, des grands
flux commerciaux et leurs corrélations avec le

développement.



¢ La concertation, dans le but d ‘arriver a des
interpretations  consensuelles de ces évolutions &t,
par la méme, a des decisions communes sur ia

maniére d ' y faire face.

¢« La coopdration technique pour permetlre & tous, sur
une base d'égalité des chances, de profiter
pleinement des opportunités offertes.

Commerce &t développement ont des rapports en pleine
évolution qu'il importe d'étudier sans dogmatisme, sans
oublier, d’ailleurs, gque croissance et développement ne
sont pas synonymes. Seule une croissance gui se fonde
sur des bases durables entrainera un développement réel
et soutenu.



Ceci est particulierement vrai dans le coniexte de Ia
mondialisation, ol les phénomeénes conjoncturels, comme
les évolutions des structures d'échange, ont atteint une
intensité et une complexité nouvelles et développé des

interactions souvent inattendues.

Ces evolutions entrainent pour nous un devoir de
cohérence encore accru par rapport au passe.

Nous devons éire attentifs aux travaux réalisés dans
d'autres  enceintes: je  souhaite me | référer
particuligrement a la réflexion ouverie a I'Organisation
Internatiocnale du Travail par la Commission mondiale sur
la dimension sociale de la mondialisation. Je voudrais
rendre hommage au travail engage, sous la présidence
des Chefs d'état de la Finlande et de la Tanzanie, Mme

Halonen et M.Mkapa.



Leur rappon présenté récemmaent nous invile @ metire en
lumiére les interdépendances entre les variables
écohomigues, sociales, environnementales et autres, La
croissance, linvestissement et lemplol sont troitement
lides a limtensification des échanges commerciaux.

La création d'emplois décents, correctement rémuneérés et
foridés sur des formations cuvertes sur Pavenir et les

nouvelles technologies, doit étre un objectif mondial.

De méme I y a lieu de tenir compte de la dimension

environnemeniale :

Une croissance basée sur une deégradation de
Fenvironnement naturel et des conditions de vie ou sur un
épuisement irréfléchi des ressources ne constitue jamais
un facteur de développement. Et cela méme si elle génére
une hausse passagére de la production et des échanges
commerciaux et lenrichissement de gusigues-uns au

détriment des générations futures.



Monsieur e Président, Mesdames et Messieurs,

Nos objectifs communs dans le cadre de cette conférence
nortent sur le lien entre le commerce et le développement,
j'y ai déja fait allusion. lis nous amenent aussi a nous
pencher particulierement sur les problémes des pays les
moins avancés, ceux qui sont confrontés quotidiennement

avec {'extréme pauvreté et ses conséqguences.

Enfin nous avons & préciser et a redéfinir i mandat de la
CNUCED en tant gu'institution pour affronter les défis

d'aujourd’hui et de demain.

Nous le ferons en gardant a lesprit Pexigence d'un
multilatéralisme actif, en tant que moteur d'un systeme
efficace d'institutions, fondé sur le droit international et
fidele & la Charte des Nations Unies.



Le multilateralisme  c'est d'abord la recherche du
consensus, pour donner a la communaute internationale

des regles juridiques claires.

Cette approche se fonde essentiellement sur l'écoute ef
le respect des aulres, sur ia référence a des vaieurs et &
des objectifs communs et exclut toute pression ou abus
de puissance. Le multilateralisme Cest aussi,
nécessairement, le respect des engagements librement
souscrits car la liberté de s'engager va de pair avec la
responsabilité.  Le  multilateralisme cest enfin la
cohérence.

Les efforts qui sont faits par ailleurs dans le cadre de
Fagenda de deéveloppement de Doha pour donner au
systéme commercial mondial un ensemble de régles
fondées sur les principes que jai énumérés, doivent
aboutir, car ils relévent de la méme logique mulktilatérale.
llg doivent, en définitive, servir le méme but, comme les
diverses initiatives de réduction de la pauvreté.



Les pays en développement , et surtout les pays les
moins avances, seront alors les grands bénéficiaires
d'une négociation qui doit faire d’ sux nos parenaires
futurs. C’est bien dans une logigue de développement
durable que leur intégration dans Péconomie mondiale
sera réussie. Cette logique répond 2 leur intérét comme

aux ndlres.

iLa CNUCED reste aussi nécessaile que jamais pour
encadrer notre réflexion dans ces domaines, pour nous
permetire de la partager et de Papprefondir ensembile,
pour ouvrir le débat sur 'action et pour fournir une aide a
ceux qui en ont besoin. Sachons donc adapter et
moderniser notre instifution pour qu ‘elle reste & méme de
servir cet intérét commun.



Je propose que nous rendions hommage au rble joue par
son Secrétaire Général M.Ruben Ricupero. Gelui-ci a su,
rester attaché a l'écoute courtoise, a la recherche du
compromis et offrir & ses interlocuteurs un inlassable
«optimisme souriant», dont aujourd’hui, nous avons tant

besgoin.

M. le Président, mesdames et messieurs les délégues,
n'oublions pas les buts que nous nous sommes fixés, &t
Ggue nous avons assignés au systeme multilateral. Les
engagements solennellement pris au titre du Millenium
Round définissent l'espoir d'atteindre le développement,
de réussir notre combat contre la misére, la faim,

Pignorance, la maladie, les inégalités.

J& vous remercie pour votre aftention.





